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T wim Human em'gs leads htin
gl Sympsathize deepiy with t.he suﬁer-

;. im;egral pa);t of this journey,, he | .
‘| merely tells us what’ he i readlng “Hel: -

“he Fir n’st Reader
i By Harry Hansen-

Andr Gides msurely ‘jouma.liziug"
5 "trIp tHroligh” Frenich Equa-

shall not fespoiid, The quality of tem- .
perance. is an essent;al one In art and )
enormity 18 repugnant to- §t. 4 de- -

i [scription 1s none the more moving be-
¥ {cause ten is put instead” ox,’ one.. Conrad
e 5 go ” Ic is the day 1o day record ofia

hds been blamed in Typhoon for hav-
ing shirked the climax of ihe stormr.
He- seemis 1o me,.on the contrary, to -
have _dore" admirably in cuti.mg sharf -
his story just: on the. threshold, ofthe - .
‘horHble end. in. glvlng the ‘reader’s lm- S
agina,tson Tull” play, after havlng led‘, :
him to 2 degree of dreadxulness that .
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y reading;i
Darkness " 4n - ‘fact,"he “re~
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